i cirkevnéspravnich. Pfipomind mimo jiné net-
spésnou legaci kardinala Carvajala, ktery poku-
sem odvézt origindl kompaktdt symbolicky
dokresluje smétovani a nervozitu papezské kurie
vici husitskym dohodam s basilejskym koncilem.
V treti podkapitole ,Nova vélka a jeji feSeni” autor
akcentuje predevsim pragmatickou kurialni poli-
tiku papezli Pia II. a Pavla II. vici Jitimu z Podé-
brad a Matyasi Korvinovi, jez s obéma pocitala
jako s dulezitymi postavami protitureckého taze-
ni, aviak vytstila ve valku. Ctvrtou a patou pod-
kapitolou nabizi Kalous podrobnéjsi ndhled do
vztahtl s diecézemi Ceskych zemi v dobé, kdy cir-
kevni sprava fungovala jen v provizornim rezimu.
Nejprve se vénuje prazské arcidiecézi a nasledné
diecézim vratislavské a olomoucké. Posledni ¢ast
,Prelom 15. a 16. stoleti a nastup némecké refor-
mace” je ur¢itym dovétkem ke stredovékému
obdobi, na jehoz konci i pres stabilizaci papezstvi
vyvstal novy zavazny problém - reformace, ktera
v Cechéch diky pifbuznosti s ¢eskym reformnim
hnutim nachazela velky ohlas.

Dal$im péti kapitoldm zde jiZ pozornost
vénovat nebudeme, je v8ak nutno zdliraznit, Ze
i diky vyborné redakéni préci jde o dilo ucelené
a interpreta¢né i literarné soudrzné. Podileli se na
ném vedle zminénych medievalistli také Tomas
Cernusék (1526-1620), Tomas Parma (1620-1740,
1740-1804), Jitka Jonova (1804-1918) a Jaroslav
Sebek (1918-2013).

Rozsahem i zplisobem zpracovani napliuji
stredovéké kapitoly, stejné jako cela publikace,
vychozi postulat nahlédnout na cesko-kurialni
vztahy realisticky, bez preceriovani, se snahou
o vystizeni priméreného mista téchto kontakt
v mezindrodnich souvislostech. Doposud takto
Siroce koncipovana prace v Ceské historiografii
chybéla a v podobném rozsahu nema mnoho
protéjsku ani v evropském déjepisectvi.

PAVEL HRUBON

Jiti DYNDA, Slovanské pohanstvi
ve stredovékych ruskych kdzdnich,
Scriptorium, Praha 2019

407 s., ISBN 978-80-88013-87-7

Slovanské nabozenstvi se nemtze pochlubit
bohatstvim pramentl, které po sobé zanechaly
jiné archaické nabozenské systémy. Chybi zde
texty typu indickych véd, feckych epost nebo
skandinavské Eddy. Vse, co se o kultovni a myto-
logické soustavé davnych Slovant mtizeme
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dozvédét, jsou zpravy a postiehy soudobych
zpravodajctli, pochazejicich z riiznych kulturnich
a jazykovych prostiedi. O slovanském pohanstvi
se tak zminuji byzantsti historici i arabsti encyk-
lopedisté, v latiné vzdélani dansti a némecti kroni-
kari a svatopisci, jakoZ i slovansti duchovni pisici
latinsky ¢i staroslovénsky své letopisy a homilie.
Vsichni tito autofi maji jedno spole¢né - na svét
slovanského archaického nabozenstvi se divaji
,zvenci, nerozumi jeho vnitfni struktute, prav-
dépodobné ani neznaji jeho zdkladni texty a jeho
praktiky v nich vyvolavaji smiSené pocity odpo-
ru a fascinace. Je to pro né predevsim upadly
a odchazejici svét, jehoz duchové a bési jsou po
pravu vyhnani do temnot a nebyti a jehoz modly
jsou povaleny, aby nastoupilo pokojné svétlo jedi-
né pravé spasy. Proto v téchto textech neni diilezi-
ty ptivodni obsah slovanského pohanstvi, ale to, co
predstavuje jeho odpornou podobu, ¢i to, co jesté
nedovolené preziva a mélo by byt vykofenéno jako
koukol a plevel zamotujici ¢istou setbu pravé viry.
Vzhledem ke skute¢nosti, Ze tento typ textt tvo-
11 zdkladni pramenny korpus pro poznéavani slo-
vanského pohanstvi v dob€ jeho zenitu v raném
stfedovéku, predstavuje kazda edice uvedenych
zdroju cenny vklad k naSemu poznani fenomé-
nu archaické kultury ve slovanském okruhu.

Této nelehké prace se ujal Jiti Dynda v edici
staroruskych homilii dotykajicich se problemati-
ky slovanského pohanstvi. Neni to v jeho ptipa-
dé poprvé. Jiz v roce 2017 vydal Dynda publikaci
vénovanou latinskym textim (Slovanské pohan-
stvi ve stiredovékych latinskych pramenech), ktera
uvadéla celou fadu vybranych svédectvi z kroni-
karskych, homiletickych ¢i legendistickych dél
v origindle i v ¢eském prekladu. V pripadé sta-
roruskych kazani Dynda sviij pristup ponékud
pozménil, coZ mu umoznila i odli$na povaha
materidlu. Tentokrat nejde o torzovité tryvky
z zanrové odlisnych dél, ale o texty jednoho zan-
ru, vznikajici v obdobné kulturné geografické
situaci. Autor se proto neomezil na prostou edici
a preklad staroruskych kazani a v knize jim pre-
deslal rozsahlou studii o slovanském pohanstvi,
jak se s nim setkdvame pravé ve vychodoslovan-
ské stredovéké homiletice.

Dynda se nejprve vénuje samotnym rukopi-
stm a rukopisnym sbornikiim, nasleduje velmi
zajimava a také velmi pripadna (nebot casto
zanedbavand) analyza pojmu dvojvéii, ktery ma
velice bouflivou historii. Na fadu pfichédzi rozbor
archaickych teonym, s nimiz se ve staroruskych
kazénich setkdvame (Perun, Chors/Dazbog, Sva-
rog, Svarozic, Simargl, Volos/Veles, Mokos, Stri-
bog, Trojan), s naznakem funkci moznych boz-
skych postav, které se za jmény skryvaji. Poté se
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Dynda vénuje tzv. lidové démonologii, v niz si
v§ima bést, upird, vil a obecné nizs$i mytologie.
Pozoruhodna je pak nasledujici kapitola, kterd
tematizuje nejasnou postavu Roda a Rozanice.
Nakonec se autor zabyva dal$imi projevy archaic-
kého kultu, jak jej zachycuje rané stredovéka
homiletika: pohfebnimi zvyklostmi, slavnostmi,
hostinami, svatbami a magii.

Do druhé casti knihy vybral Dynda deset
reprezentativnich kazani, pri¢emz u dvou navic
uvedl alternativni variantu. VSechna kazani jsou
oti$téna v origindle s viibec prvnim ¢eskym pre-
kladem. Stejné prinosnou praci odvedl Dynda uz
ve své predchozi publikaci, do niz zatadil origi-
naly a preklady u nas dosud nepublikovanych
textl (nap¥. staropolskych kazani ¢i zivotopist
bamberského biskupa Otty). Nyni se ceskému
¢tendri dostédvaji do ruky homilie jako Kdzdni
jakéhosi milovnika Krista horliciho pro pravou
viru nebo Kdzdni svatého Rehove Bohoslovce
sepsané s vykladem o tom, jak prondrodové drive
byli pohany a klanéli se modldm a obéti jim kladli,
coZ i nyni mnozi ¢ini ¢i Kdzdni svatého otce naseho
Jana Zlatoustého, arcibiskupa konstantinopolské-
ho, o tom, jak drive pohané véFili v modly.

Prinos Dyndovy knihy je nepochybny. Uva-
di do ¢eského prostiedi texty, které rozsiruji
poznani slovanského pohanstvi a zptistupiuji
nam z prvni ruky informace nezbytné ke zkou-
mani duchovniho svéta slovanského etnika, coZ je
z4sadni vybava i pro ¢eské medievisty. S tim sou-
visi téZ moznost komparace staroruskych homili
s materidlem ¢eskym a stfedoevropskym nejen
co do obsahu, ale i z hlediska formy a struktu-
ry. Az prili§ dlouho nechéavala ¢eska medievistika
stranou bohaty pramenny material vychodoev-
ropsky a balkansky, coz vedlo k jisté deformaci
v nazirani na povahu a misto ceské stfedovéké
spole¢nosti v evropském kontextu.

Dynda predkladd rovnéz vlastni portrét slo-
vanského archaického nabozenstvi. Déje se tak
sice na omezeném prostoru, to viak nic neubira
na jeho hloubce a dliraznosti. Autor skute¢né shr-
nuje dosavadni badani o slovanském pohanstvi,
prokazuje nezvykly vhled do tematiky, predsta-
vuje zakladni milniky pti debatach o ozehavych
otazkach (dvojvéri, synkretismus) a precizné
posuzuje nejriznéjsi teorie a zavéry. Dyndiv text
prozrazuje brilantniho stylistu a pronikavé mysli-
ctho badatele zaroven. Pfestoze ma autor pro teo-
retickou ¢ast jen nevelky prostor, ¢tenar si odnasi
dojem, Ze nic nebylo opomenuto, nic neztstalo
nezodpovézeno a autoriv argumentacni postoj
stoji na neochvéjnych zakladech.

Publikace Jittho Dyndy je jedine¢nym
polinem, jenz navazuje na predchozi svazek

latinskych textt, tematiku ale rozsituje a doplnu-
je. Ceské prostiedi je tak obohaceno o vyznamny
pramenny a badatelsky material, ktery by nemél
zUstat bez pozornosti a leZet ladem.

MICHAL TERA

Olivier MARIN, Geneze praZského
reformniho hnuti (1360-1419),
prelozila Karolina Srncov4, Karolinum,
Praha 2017 (= Medievistika)

521 s., ISBN 978-80-246-3136-3

,Pro¢ se husitstvi zrodilo v Praze?“ Touto otazkou
otevird francouzsky historik Olivier Marin své
Siroce pojaté premysleni o myslenkovém kvasu
v Cechéch v dobé, kterou v ¢eské historiografii
oznacujeme jako predhusitskou. Autor ale kon-
cept usmérnény a limitovany adjektivem ,pred-
husitsky” nechava stranou, nebot jeho tvahy
o reformnim hnuti v Cechach se odehravaji na
daleko komplexnéjsim poli. To mu ddva moznost
sledovat vzdjemné provazané jevy a interpretovat
je bez retrospektivy pozdéjsiho vyusténi v husit-
stvi. Marin pritom nepopird, Ze husitstvi je diilezi-
té a centralni téma, jemuz lze porozumét (mimo
jiné) analyzou jevi, jez provazely jeho vznik. Na
obdobi ,pted husitstvim“ nicméné nahlizi neza-
visle na tom, jak v8e skoncilo. Opousti linedrni
kauzalitu tzv. predchtidcti husitstvi, ¢imz se mu
otevird o hodné $irsi badatelské pole. Pozornost
tak Marin prirezové zaméruje i na fenomény,
které zpravidla do Gvah o ceském reformnim
hnuti nepatftily, napfiklad na snahu o korekci
uvnitt diecézniho kléru nebo na plisobeni némec-
ky mluvicich mistrt na prazské univerzité.
Olivier Marin pracuje s jinou perspektivou,
nez jakou je nevyhnutelné smérovani ¢eské refor-
my k husitstvi. Jednim z ,nehusitskych impul-
zl, jez vnima jako velmi dulezité pro formovani
reformnich myslenek a jejich nositelti v Cechach,
byl spor mezi mendikantskymi rady a svétskym
klérem o vykon duchovni spravy, ktery se v Evro-
pé rozhotel ve 13. stoleti a do néhoz se postupné
zapojili i vyznamni teologové a intelektualové své
doby, Jana Viklefa nevyjimaje. Pravé v kontextu
tohoto sporu a vlivu protimendikantské tradi-
ce na prazské reformatory, véetné Tomase ze
Stitného, Mili¢e z Kroméiize, Matéje z Janova,
Mikul4se z Drazdan a Jana Husa, autor nahliZi na
formujici se prazské reformni hnuti. Mat¢j z Jano-
va je v knize ptredstaven jako pilny ¢tenat spisti

patizskych intelektudld, na prvnim misté Viléma
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